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Dersom en sådan opfattelse 
gøres gældende, skal parteme 
indlede drøftelser om forekom- 
stens udstrækning og mulighe- 
den for udnyttelse. Under disse 
drøftelser skal den part, som 
har taget initiativ til dem, un- 
derbygge sin opfattelse med be- 
visligheder hidrørende fra geo- 
fysiske data og geologiske data, 
herunder boredata, når sådanne 
måtte foreligge, og begge parter 
skal gøre sig størst mulige be- 
stræbelser for at sikre, at alle re- 
levante informationer stilles til 
rådighed for disse drøftelser. 
Dersom det ved drøftelseme 
konstateres, at forekomsten 
strækker sig over begge parters 
kontinentalsokkel, samt at fore- 
komsten på den ene parts konti- 
nentalsokkel helt eller delvis vil 
kunne udnyttes fra den anden 
parts kontinentalsokkel, eller at 
udnyttelsen af forekomsten på 
den ene parts kontinentalsokkel 
ville påvirke mulighederne for 
udnyttelse af forekomsten på 
den anden parts kontinentalsok- 
kel, skal der på begæring af en 
af parteme træffes aftale om 
udnyttelsen af forekomsten, 
herunder om hvorledes en så- 
dan forekomst kan udnyttes 
mest effektivt, og om hvordan 
udbyttet skal fordeles. 
Parteme skal gøre deres yderste 
for at løse enhver uenighed så 
hurtigt som muligt. Såfremt 
parteme ikke når til enighed, 
skal de i fællesskab overveje 
alle foreliggende muligheder 
for at bringe den fastlåste situa- 
tion til ophør, herunder ved at 
indhente udtalelser fra uafhæn- 
gige eksperter. 

Taamatullu paasinninneq 
atortussaanngortinneqassap- 
pat, illuatungeriinnik oqaloqa- 
tigiittoqassalissaq aatsitassa- 
qassutsip siaruarsimanera ilua- 
qutigineqarsinnaaneranilu peri- 
arfissat pillugit. Taamatut oqa- 
loqatiginninnemi illuatungiu- 
sup taamaasiomissamut sulini- 
uteqartuusup, paasinninnini 
tunngavilersussavaa uppemar- 
saatinik nunap pileriartorsima- 
neratigut nunallu sananeqaataa- 
tigut paasissutissanik, taakku- 
nunnga ilanngullugit qilleriner- 
nit paasissutissanik tamakku- 
ninnga peqartoqarpat saqqum- 
miussaqarnikkut, illuatungeriil- 
lu marluullutik sapinngisamik 
annertunerpaanik iliuuseqarni- 
assapput qularnaarniarlugit, 
paasissutissat attuumassuteqar- 
tut tamarmik taamatut oqaloqa- 
tigiinnemut atugassanngorlu- 
git saqqummiunneqarnersut. 
Oqaloqatigiinnerni paasineqas- 
sagaluarpat, aatsitassaqarfik 
nunavissuup immap naqqani il- 
luatungiusut marluullutik oqar- 
tussaaffigisaannut siuaruarsi- 
masuusoq, kiisalu aatsitassa- 
qarfik illuatungiusup nunavis- 
suup immap naqqani oqartus- 
saaffigisaanniittoq illuatungiu- 
sup nunavissuup immap naqqa- 
ni oqartussaaffigisaaniit tamak- 
kiisumik ilaannakuusumilluun- 
niit iluaqutiginiarneqarsinnaa- 
soq, imaluunniit aatsitassaqar- 
fik illuatungiusup immap naq- 
qani oqartussaaffigisaaniittup 
iluaqutiginiarneqarsinnaanera- 
ni illuatungiusup immap naqqa- 
ni oqartussaaffigisaa sunnerne- 
qarsinnaasoq, illuatungeriinnit 
qinnuteqartoqarneratigut isu- 
maqatigiissutigineqassaaq, pi- 
ngaartumik periuseq pillugu 
taamatut aatsitassaqarfik qanoq 
pimoorussaanerpaamik iluaqu- 
tigineqarsinnaanersoq pillugu 
aammalu 

Dersom en slik oppfattelse 
gjøres gjeldende, skal partene 
innlede drøftelser om fore- 
komstens utstrekning og mu- 
ligheten for utnyttelse. Under 
disse drøftelser skal den part 
som har tatt initiativet til disse, 
underbygge sin oppfatning 
med dokumentasjon av geofy- 
siske data og geologiske data, 
herunder borredata når slike 
måtte foreligge, og begge par- 
ter skal gjøre seg størst mulige 
bestrebelser for å sikre at all re- 
levant informasjon stilles til rå- 
dighet for disse drøftelser. 
Dersom det ved drøftelsene 
konstateres at forekomsten 
strekker seg over begge parters 
kontinentalsokkel, samt at 
forekomsten på den ene parts 
kontinentalsokkel helt eller 
delvis vil kunne utnyttes fra 
den annen parts kontinental- 
sokkel, eller at utnyttelsen av 
forekomsten på den ene parts 
kontinentalsokkel ville påvirke 
mulighetene for utnyttelse av 
forekomsten på den annen 
parts kontinentalsokkel, skal 
det på begjæring av en av par- 
tene treffes avtale om utnyttel- 
sen av forekomsten, herunder 
om hvordan en slik forekomst 
kan utnyttes mest effektivt, og 
om hvordan utbyttet skal for- 
deles. 

Partene skal gjøre sitt ytter- 
ste for å løse enhver uenighet 
så raskt som mulig. Hvis parte- 
ne ikke blir enige, skal de i fel- 
lesskap overveie alle forelig- 
gende muligheter for å bringe 
den fastlåste situasjon til opp- 
hør, herunder ved å innhente 
uttalelser fra uavhengige ek- 
sperter. 


